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O dziwnym prezencie na trzydzieste urodziny
wiedzmina Geralta - dwuglos recenzencki
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ierwotnie recenzja pojawita sie na blogu Cintryjki, Mason pomyslat
Jjednak, ze dorzuci do niej swoje tradycyjne trzy grosze.

O dziwnym prezencie na trzydzieste urodziny wiedzmina Geralta (antologia WiedZmin.
Szpony i kly)

Cintryjka: Mowili, ze lepiej nie czyta¢ antologii pokonkursowej ztozonej z jedenastu tekstow, ktore
startowaly (a cztery z nich zdobyly nawet nagrody) w konkursie z okazji trzydziestej rocznicy
publikacji opowiadania WiedZmin na tamach miesiecznika Nowa Fantastyka. A tymi, co méwili, byli
fani nad fanami biatowtosego zabdjcy potwordow, wieloletni aktywni forumowicze Wiezy Btaznéw. Nie
postuchatam. Miatam w zesztym tygodniu stabsze popotudnie, zachciato mi sie poprawy nastroju

i lotu na skrzydtach nostalgii.

A.Mason: Moze wreszcie nauczysz sie, ze nostalgia to zlo, ktére wykorzystuja korporacyjne
wydawnictwa po to, by doi¢ z nas, czytelnikow, kase. Ja ksiazke kupitlem z tych samych powodéw, ale
pewnie przeczytatbym ja znacznie pdzniej, gdyby nie Twoja recenzja. Dzieki niej zmienitem swoje
podejscie do antologii, ktéra, po prawdzie, kupitem w ciemno po pobieznym zerknieciu w blurba.

I na dzien dobry dostatam po oczach zwycieskim opowiadaniem, Kresem cudéw Piotra Jedlinskiego.
Nie owijajac w bawelne, powiem, ze byto to wyjatkowo bolesne doswiadczenie. Grand Prix to temu
utworowi by sie nalezato, ale w kategorii ,Wydaje mi sie, ze umiem pisac jak Andrzej Sapkowski,
tylko ze jednak nawet w przyblizeniu nie”. Zreszta zadne stowa nie oddadza tego, do jakiego stopnia
autor starat sie poza granice swoich - skromnych - mozliwos$ci imitowac styl tworcy wiedZmina.
Szczesliwie tekst jest dostepny w catosci i moze przemdowi¢ sam za siebie. Werdykt konkursowego
jury po lekturze catego zbioru jest dla mnie kompletnie niezrozumiaty, gdyz jest to jedno ze
stabszych opowiadan w zestawie. I bardzo dobrze, bo gdyby reszta utworéw prezentowata nizszy
poziom niz niemitosiernie wymeczony Kres cudéw, nie bytoby sensu marnowac czasu na lekture
Szponow i kiow.
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Takze nie rozumiem, w jaki sposob to opowiadanie mogto zdoby¢ jakakolwiek nagrode. Nie znajduje
W nim niczego, co by mozna byto nazwa¢ dobrym. Szczegdlnie drazni jezyk, ktdrego nawet nie da sie
nazwac parodia Sapkowskiego, cho¢ na pewno miat by¢ dowcipny. Dla mnie wyglada to tak, jakby
nastolatek, ktory zagrat w gre komputerowa, postanowit napisac¢ scenariusz jednej misji. Tylko ze ten
nastolatek poza ksiazka i gra o wiedZminie nie przeczytat zadnej ksiazki historycznej. Pojawit sie
efekt kopiowania, znany z kaset VHS - kazda kolejna kopia jest gorsza niz poprzednia i w warstwie
jezykowej jest to szczegolnie mocno odczuwalne u Jedlinskiego.

Wiem co nieco o wiedZminskich fanfikach. Latami czytatam te publikowane na stronie Andrzej
Sapkowski Zone. Stad nie mam najmniejszych watpliwosci, ze nie ma przeszkod, by amatorski tekst
fana byt koncepcyjnie i warsztatowo bardzo dobry, a jednoczesnie spetniat formalne wymogi
opowiadania, to jest miat fabute trzymajaca sie kupy i takaz strukture narracyjna. Niestety, dalece
nie o wszystkich tekstach z tego zbioru mozna to powiedzie¢. W zasadzie wedlug mnie tak
postawione warunki spetniaja cztery utwory znajdujace sie w koncowej czesci antologii, z czego dwa
napisali fachowcy, majacy juz na koncie publikacje ksigzkowe. Tym wieksze brawa naleza sie
amatorom, czyli Przemystawowi Gulowi za Lekgje samotnosci (ktéra wedlug mnie powinna wygrac te
zawody, ale przynajmniej dostata wyréznienie szefa dziatu prozy polskiej NF, Michata
Cetnarowskiego) oraz Tomaszowi Zliczewskiemu za Nie bedzie sladu. Obaj autorzy stworzyli ponadto
historie autentycznie angazujace i oddajace ducha prozy Andrzeja Sapkowskiego - gorzki cynizm

i brak ztudzen co do prawdziwej natury ludzi, potwordéw i porzadku tego swiata.

Opowiadanie Przemystawa Gula jest zdecydowanie jednym z najlepszych w tym zbiorze. Swietny
i niebanalny pomyst, ciekawie prowadzona akcja i... morat. Rzecz tak czesto dzis w literaturze
niedoceniana.

U Zliczewskiego brakowato mi troche wiekszej dojrzatosci w prowadzeniu fabuty. Jest pomyst, jest
catkiem sprawny jezyk, ale tempo prowadzenia akcji dla mnie byto troche zbyt niezréwnowazone.
Zabrakto rozbudowania tacznika pomiedzy pierwsza czescia opowiadania a jego zakonczeniem.

Co do utworéw profesjonalistow, opowiadanie Andrzeja W. Sawickiego (ktéry w konkursie startowat
incognito jako Dorota Chlosta) o dalszych losach elfki Toruviel z Doliny Kwiatéw niestety mi sie nie
spodobato. Za gruba kreska, mocno groteskowi antagonisci i za duzo sentymentalizmu.

Niestety, u Andrzeja Toruviel jest dla mnie niewiarygodna jako posta¢. Nawet po oderwaniu jej od
mojego wyobrazenia z ,oryginalnej” Sagi i zawieszeniu niewiary na kotku, zbyt czesto trzeszczat on,
a niewiara sie rwata. Sawickiemu nie udato sie zbudowa¢ wiarygodnej postaci, a doktadniej -
wiarygodnie oddaé procesu wewnetrznej przemiany protagonistki.

Natomiast tekst tytutowy, czyli Szpony i kty Jacka Wrébla, jest naprawde wart uwagi. Tak sie
powinno podejmowac dialog z tekstem oryginalnym, czyli w tym przypadku z legendarnym
opowiadaniem Wiedzmin, od ktérego wszystko sie zaczeto. Autor przedstawia opisane tam wypadki
z perspektywy strzygi, a raczej krolewny Addy. Latwo powiedzie¢, trudniej ciekawie i przekonujaco
zrobi¢. Jackowi Wréblowi to sie udato. Dat krélewnie przekonujacy gtos i ciekawa historie niezycia,
na oryginalnym opowiadaniu opierajac sie tylko tyle, o ile bylo to absolutnie konieczne.

Wedtug mnie to opowiadanie zastuzyto na podium. 2 miejsce ex aequo z ,Nie bedzie sladu”
Zliczewskiego.

A Ze jest to sztuka trudna, najlepiej swiadczy tekst Barbary Szelag Bez wzajemnosci. Odwrécony pod
wzgledem wymowy prequel Troche poswiecenia, ze starsza siostra Essi Daven w roli gtdwne;j

i groteskowym Jaskrem na przystawke oraz Matq syrenkq bez szczesliwego Disneyowskiego
zakonczenia w tle. Dretwe stylistycznie, warsztat bardzo marny, moze gdyby na tych dwo6ch niwach



byto lepiej, catosé nie bylaby tak przerazliwie sztuczna, a autorka miataby jakiekolwiek szanse
zrealizowa¢ swoje ambitne zamierzenie. Najwieksza ciekawostka, czy raczej kuriozum, w tym
kontekscie jawi sie fakt, ze ten tekst rowniez zdobyt konkursowe wyrdznienie przyznane przez
Jerzego Rzymowskiego, redaktora naczelnego NF. Przeciez samo zestawienie z genialnym Troche
poswiecenia bole$nie obnaza mizerie Bez wzajemnosci. Zeby pisa¢ o uczuciach, trzeba najpierw
umie¢ pisac, bo do tego niezbedna jest subtelnosé.

To opowiadanie dostato nagrode prawdopodobnie za pomyst i potencjal. Pomijajac warstwe
stylistyczna, ktora i tak nie byta najgorsza w poréwnaniu do innych utwordw ze zbioru, jest
naprawde dobrze. Szkoda, ze autorka zatrzymata sie w p6t kroku pomiedzy opowiadaniem i (mikro)
powiescia. Jak na opowiadanie, jest tam za duzo nieistotnych i Srednio ciekawych fragmentdéw, a jak
na mikropowies¢ sa one za mato rozbudowane.

Z pozostalych utworéw bardzo podobata mi sie Skala powinnosci Katarzyny Gielicz - zaskoczyta mnie
na plus po poprzedzajacej ja mizerii, bo byla tadnie i z wyczuciem napisana, AS-owa w wymowie,

o Coenie i jego towarzyszce poznanej na szlaku. Co z tego, ze troche zbyt rwana i stanowiaca raczej
ciag obrazkéw niz opowiadanie z prawdziwego zdarzenia? Co z tego, Ze miejscami zbyt
sentymentalna, a u samych swych podstaw ma watpliwe zatozenie, ze wiedZmin zgarnatby z traktu
pierwsza lepsza dziewuche i narazal ja przy robocie tylko po to, zeby mie¢ towarzystwo?
Przekonujaco oddana relacja miedzy bohaterami jest sitg tego tekstu.

Chyba powinnas jeszcze raz przeczytac ten tekst, podejrzewam, ze powyzsze to faktycznie efekt
mizerii wczesniejszych opowiadan. O tym, jak przecietny jest ten utwor pod wzgledem fabuly, niech
Swiadczy jedno - niecate dwa tygodnie po przeczytaniu kompletnie go nie pamietam. Na szybko
probowatem sobie go odswiezy¢, czytajac losowe fragmenty, i nic... Zawsze twierdzitem, ze pamieé
mam staba (i nigdy nie byta to kokieteria), ale nie az tak, zeby po dwoch tygodniach prawie nic nie
pamietac z opowiadania.

Cos dobrego mogtoby jeszcze wyjsé z Ironii losu Sobiestawa Kolanowskiego, bo pomyst jest ciekawy
i ma potencjat - potwor daje wiedzminowi zlecenie na innego potwora. Ale warsztat wota o pomste
do nieba, tekst powinien zosta¢ mocno skrocony, za duzo przerzucania sie niby btyskotliwymi
puentami, kawa zbyt dostownie wytozona na tawe.

Do powyzszego nie dodam nic wiecej. Jak to sie mowi: ,w punkt”.

Niestety, redaktora antologia - podobnie jak Sezon burz - nie miata. I pozostawaty w niej

w rezultacie kwiatki w takim stylu: Szybka zaréwno na tapach - dzieki Iwiemu tutowiowi - jak
i w przestworzach dzieki silnym, nietoperzym skrzydtom. Smiertelnie niebezpieczna. Jad z jej
podobnego do skorpionowego ogona zabijat w ciggu kilku sekund - o ile wczesniej bestia nie
rozszarpata swych ofiar wyposazonymi jq przez Nature solidnymi ktami czy pazurami. To opis
mantikory.

Przy okazji czytania chciatem sprawdzic, kto robit redakcje i korekte antologii. By¢ moze to jakis
btad sktadu e-booka, nie znalaztem zadnych danych na ten temat, jest tylko informacja, kto dokonat
»~wyboru i opracowania”. Nie zdziwilbym sie, gdyby nikt tekstéw nie redagowal, a ograniczono by sie
do podstawowej korekty, bo zaden szanujacy sie redaktor takiej ,maniany” by nie odwalit.

Reszta tekstow jest milczeniem, cho¢ chciatoby sie rzuci¢ kilka obelzywych stéw o stanowigcej
festiwal zenady Balladzie o Kwiatuszku Michata Smyka (indywidualne wyrdznienie szefa dziatu
zagranicznego NF, Marcina Zwierzchowskiego - bez komentarza). Ale lezacego kopac¢ sie nie godzi.
Sami zdecydujcie, czy czytac.



Granica pomiedzy erotyka a pornografia jest ptynna, podobnie jak granica pomiedzy wyczuciem

i jego brakiem. Doceniam pomyst, ze Jaskier jako duch pokutuje za swoje ,grzeszki”, i doceniam
zakonczenie. Natomiast wykonanie... no c6z. Do$¢ powiedziec¢, ze ,Ballada o Kwiatuszku” to niemal
humorystyczna niemal erotyka, napisana niemal z wyczuciem. Moim zdaniem niewiele wysitku
trzeba bylo, zeby to opowiadanie strawne.

Przyczepie sie tez Twojego, Cintryjko, stwierdzenia, ze reszta tekstéw jest milczeniem. Nie
wymienitas tylko dwdch tytutéw - ,Krwi na $niegu...” i ,Co dwie glowy...”, wiec dla sprawiedliwosci,
zeby czytelnicy recenzji nie pomysleli, ze antologia zawiera jeszcze jakies multum tekstow kiepskich
tekstow, trzeba opisac i te dwa.

Co je wyroznia na tle innych? Brak pomystu na pomyst. Brzmi to moze troche $miesznie, ale oddaje
idealnie to, co mysle. Uwazam, ze wszyscy autorzy, niezaleznie od tego, czy sa profesjonalistami

z wielodekadowym stazem, czy kompletnymi amatorami, swoje teksty powinni zaczynac pisa¢ od
konca. Zbyt czesto czytam utwory, ktore maja jakis zarys pomystu, ale pisarz caty wysitek skierowat
na dotarcie do zakonczenia. W efekcie otrzymujemy dtuga i rozbudowana historie o ,niczym”

i bardzo krétki finisz, tak, jakby autor na poczatku, majac sity, pisat, doktadajac i rozbudowujac
watki, a w pewnym momencie zaczal niecierpliwie przebiera¢ palcami po klawiaturze, chcac miec juz
gotowa ksiazke. I tak jest moim zdaniem w przypadku dwoch omawianych opowiadan. Diugie
historie, nie za bardzo wiadomo o czym, i szybkie zakonczenia - ni przypiat, ni przytatat.

Z tego tez powodu naprawde nie mialam pomystu, co o nich napisa¢. Tekst Gasik, z Triss

i Lambertem wykonujacymi wspolnymi sitami wiedzminskie zlecenie, bytby catkiem sympatyczna,
cho¢ przecietna historyjka, przy czytaniu ktérej mozna by sie kilka razy przelotnie usmiechnac.
Bylby, gdyby nie jego przeraZzliwa mizeria warsztatowa - wtasnie z tego opowiadania pochodzi
cytowany wyzej opis mantikory. I nalezy ono do najmocniej skrzywdzonych brakiem redakcji, ktora,
jak sie wydaje, bylaby sensowng nagroda dla uczestnikow amatorskiego konkursu na opowiadanie.
Natomiast opowiadanie Nowickiej niby wypeia luke w kanonie, opisujac spotkanie Geralta i Koral,
niby jest szkolnie poprawne jezykowo i kompozycyjnie, ale nic nie wnosi, w zaden sposob nie
angazuje czytelnika i nie pozostawia po sobie innej refleksji poza , 0K, no i co z tego?”.

Podsumowujac - mam watpliwosci, czy antologia , WiedZmin. Szpony i kly” powinna pojawic¢ sie

w ksiegarniach w takiej formie i takiej cenie. Powiedzmy sobie szczerze, otrzymujemy
niepetnowartosciowy produkt bez redakcji. Nie ratuje go poziom tekstdw, a broni tylko sentyment
czytelnikéw do oryginalnego Wiedzmina. Paradoksalnie, gdyby te antologie wzial na warsztat dobry
redaktor i poswiecit jej troche czasu, cho¢by pod wzgledem jezykowym, moje odczucia na pewno by
sie zmienily. Nie dziwi mnie, ze Andrzej Sapkowski we wstepie delikatnie zaznaczyt, piszac o tych
opowiadaniach, ze ,czytal je z uwaga, nie ingerujac”.

W ogdlnym rozrachunku otrzymujemy 11 tekstéw, z ktérych - pod warunkiem rzetelnej redakcyjnej
obrébki - przynajmniej szes¢ bytoby dobrych. Nie rewelacyjnych, po prostu dobrych. Czytajac ten
zbidér opowiadan i zastanawiajac sie nad jego kupnem, warto wzia¢ pod uwage, ze to jest wybdr
pokonkursowy, w zawodach brali udziat takze amatorzy, a najwieksza bolaczka zbioru jest
niedopracowana warstwa jezykowa.

Warto tu takze poruszy¢ inna sprawe - brzydkiego marketingowego chwytu, jakiego dopuscit sie
wydawca ksigzki. Oktadka zostala zaprojektowana tak, zeby niezorientowani ludzie mysleli, ze
autorem jest Andrzej Sapkowski. Bo nawet jesli kto$ zauwazy napisane matym druczkiem
~przedstawia”, moze sie nie domysli¢, ze autorami opowiadan sa takze totalni amatorzy. Nawet na
tylnej stronie oktadki informacja o tym, ze mamy do czynienia ze zbiorem opowiadan konkursowych,
jest wlana w tekst wstepu Sapkowskiego. Nietadnie, bardzo nietadnie!



Tu réwniez pozwalam sobie dodaé swoje trzy grosze, bo uwazam, ze afera ,oktadkowa” byta co
najmniej Smieszna. Nie obrazajmy ludzi zatozeniem, ze sa pozbawieni elementarnej inteligencji

i reaguja na sam widok nazwiska Sapkowskiego jak psy Pawlowa. Wystarczy wzia¢ ksiazke do reki
i jej sie przyjrze¢ oraz przeczyta¢ blurba przed zakupem, by wiedzie¢, z czym ma sie do czynienia.
A jesli dla kogos to zbyt wysokie wymagania - c6z, sam jest sobie winien, a mnie go wcale nie
szkoda.

A mnie szkoda, bo wiem, jak sam potrafie kupowaé ksiazki. Zbyt czesto bywa to pod wplywem
impulsu, ktoérego nie potrafie sprecyzowac i tylko czasem z nim walcze. Na pewno musi mi sie
spodobac okladka, opis nie zawsze doczytam. Jest to zawsze jakas loteria, w ktorej biore udziat i
robie to po czesci Swiadomie. Polece jednak stereotypem typu matki, ktéra spotykalem nie raz w
ksiegarniach. Synkowi podobat sie WiedZmin, o, pojawito sie cos nowego Sapkowskiego, to mu kupie.
Dla zasad, zwyklej ludzkiej przyzwoitosci uwazam, ze jesli mozna nie robié¢ czytelnikow w konia, to
warto z tej mozliwosci skorzystac. Szczegodlnie, ze MAG - w przeciwienstwie do SuperNowej -
pokazat juz kiedys jak to mozna robié.
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